FOR
DECK RAILING

Package contents will cover an average of 4 linear feet
(121.9 cm) of raifing.

One (1) Pack of SAMDRA Surface Mount Deck Rail Connectors
Required Per Baluster Package (Sold Separately).

Measure railing opening for post to post to determine the length
of each baluster rail section. Cut top (A) and bottom (B) rails
(2" x 4") to length and clamp together.

Mark top and bottom rails 4 %" (11.4 cm) on-center of the rails,
starting at the center of the rails (see Fig. 1).

Fasten SAMDRA connectors to rails on each mark (Fig. 2).

Place the bottom rail between the rail posts, supported by 1 %"
(3.8 cm) block.

Secure rail to posts and slide balusters over the bottom
connectors.

Carefully place top rail over the balusters, making sure each
baluster is seated properly on each connector.

Inspect finished railing for proper baluster spacing and secure
top rail.

Add a cap rail (C) for a finished look.

Note: For rail sections fonger than 4' (121.9 cm), support blocks
(D) are recommended between bottom rail and deck.
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DECK/ TERRASSE

INSTRUCTIONS AVAILABLE ONLINE / INSTRUCTIONS DISPONIBLE EN LIGNE

POUR
GARDE-CORPS DE TERRASSE

Le contenu de 'embaliage couvrira une moyenne de 121,9 cm
(4 pieds linéaires) de garde-corps.

Un (1) emballage de connecteurs de rail SMDRA pour montage
en surface de terrasse est nécessaire par emballage de balustre
(vendu séparément).

Mesurez I'ouverture du garde-corps d’un poteau a I'autre pour
déterminer la longueur de chaque section de rail pour balustres.
Coupez le rail supérieur (A) et le rail inférieur (B) (2 pox 4 po) a la
longueur souhaitée, puis fixez-les ensemble.

Marquez le centre des rails supérieur et inférieur de 11,4 cm
(4 V2 po), en commencant par le centre des rails (voir Fig.1).

Fixer les connecteurs SAMDRA aux rails, sur chacune des marques
(Fig. 2). Placez le rail inférieur entre les poteaux de garde-corps,
en les soutenant par un bloc de 3,8 cm (1 % po).

Fixez le rail aux poteaux et faites glisser les balustres sur les
connecteurs inférieurs.

Placez soigneusement le rail supérieur sur les balustres, en vous
assurant que chaque balustre est correctement installé sur
chaque connecteur.

Inspectez le garde-corps complété pour vous assurer que
I'espacement des balustres est correct, puis fixez le rail supérieur.

Ajoutez un capuchon de rail (C) pour un aspect fini.

Remarque : Pour des sections de rail de plus de 121,9 cm (4 po),
il est recommandé d'utiliser des blocs de support (D) entre fe raif
inférieur et /a terrasse.
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DECK RAIL DECK & STAIR RAIL SQUARE BALUSTER

CONNECTORS CONNECTORS ADAPTERS - DECK

CONNECTEURS RACCORDS DE ADAPTATEURS POUR

DE RAIL BALUSTRADE ET BALUSTRES CARRES -

POUR TERRASSE D’ESCALIER TERRASSE

4 PACK / PAQUET DE 4 4 PACK/ PAQUET DE 4 20 PACK / PAQUET DE 20

(sold separately / (sold separately/ (sold separately /

vendue séparément) vendue séparément) vendue séparément)
DECORATIVE ACCESSORIES

ACCESSOIRES DECORATIFS

<= 2

PLASTIC POST CAP / ALUMINUM PYRAMID EAZY-CAP"pwrewen
COLLAR / ADAPTER POST CAPS PYRAMID POST CAPS
CAPUCHON / COLLIER / CAPUCHONS DE CAPUCHONS DE
ADAPTATEUR DE POTEAU PYRAMIDE POTEAU DE CLOTURE
POTEAU EN PLASTIQUE EN ALUMINIUM EAZY-CAP" BREVET
(so/d separately / (so/d separately / (so/d separately /
vendue séparément) vendue séparément) vendue séparément)

IMPORTANT: Prior to construction, check with your local or regional municipalities
for building code requirements in your area.

IMPORTANT: Avant la construction, consultez votre municipalité locale ou
régionale pour connaitre les exigences du code du batiment dans votre région.

Stamped engineered drawings completed and available. Railing products meet
or exceed local and regional building codes.

Dessins techniques estampés complétés et disponibles. Les rampes respectent
ou dépassent les codes de construction locaux et régionaux.

A\ WARNING!: This product can expose you to chemicals and components
including cadmium, which is known to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive harm. For more information go to
www.P65Warnings.ca.gov.

/A\ AVERTISSEMENT! : Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques et
a des composants y compris cadmium qui, selon I'Etat de la Californie,
provoquent le cancer et des anomalies congénitales, ainsi que d’autres dangers
pour la reproduction. Pour plus d'informations, visitez www.P65Warnings.ca.gov.

In no event shall Nuvo Iron™ be liable for any consequential, special or incidental
changes arising out of breach of local, municipal, country, state, provincial and
federal building codes or any other type of laws or bylaws. Furthermore, Nuvo Iron™
shall not be held liable for any loss or damage resulting from improper use.

En aucune circonstance Nuvo Iron™ ne sera responsable pour tout changement
subséquent, spécial ou accessoire résultant d’une violation des codes du batiment
locaux, municipaux, provinciaux, fédéraux, du pays ou de I'Etat ou de tout autre
reglement ou loi. En outre, Nuvo Iron" ne peut étre tenu responsable de toute perte
ou de tout dommage résultant d’une mauvaise utilisation du produit.

Nuvo Iron™, its advertising agency and delegates have made every effort to
ensure the accuracy of all measurements and other details in these instructions
and we anticipate no problems to arise. However, we cannot be responsible for
errors beyond that effort. Therefore, always double-check details before
beginning your project. Nuvo Iron™, its advertising agency and delegates shall
not be held responsible for injury, damage or any other loss, however caused,
resulting from the information contained in these instructions.

Nuvo Iron"™, son agence de publicité et ses représentants ont fait les efforts
nécessaires pour assurer |'exactitude des mesures et autres détails énoncés
dans ces consignes, et nous ne prévoyons aucun probleme. Cependant, nous ne
pouvons étre tenus responsables des erreurs indépendantes de ces efforts
déployés. Vous devez donc vérifier de nouveau les détails avant de commencer
votre projet. Nuvo Iron", son agence de publicité et ses représentants ne peuvent
étre tenus responsables des blessures, dégats matériels ou autres pertes liés
aux renseignements énoncés dans ces consignes, peu importe la cause.
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IMPORTED BY / IMPORTE PAR -
Nuvo Iron™* 13371 Coleraine Drive,
Bolton, ON, L7E 3B6, CANADA
Made In China / Fabriqué en Chine
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